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7500 St. Louis Ave.
Skokie, IL 60076

877-447-4768

Firenza Mantel Assembly Instructions
Model #234-37-42

for Installation with Pleasant Hearth 23" Electric Fireplace

Questions, problems, missing parts? Before returning to your retailer, call our
customer service department at 877-447-4768 8:30 a.m. - 4:30 p.m. CST,

Monday - Friday or e-mail us at customerservice@gphgroupinc.com.
40-10-034
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7500St.LouisAve.
Skokie,IL60076

877-447-4768

Instructionspourl’assemblagedu
manteaudecheminéeFirenza

Modèlenº234-37-42
pourinstallationaveclefoyerélectriquePleasantHearthde58,42cm(23po)

Desquestions,desproblèmes,despiècesmanquantes?Avantdecommuniqueravecvotre
détaillant,adressez-vousauserviceàlaclientèleau877447-4768,dulundiauvendredi

de8h30à16h30(HNC)ouécrivez-nousàcustomerservice@gphgroupinc.com.



TOOLS REQUIRED:
Phillips Head screwdriver.

PART NO. DESCRIPTION QTY.

1. A Left Side Panel Assembly 1
2. B Right Side Panel Assembly 1
3. C Left Front Stile 1
4. D Right Front Stile 1
5. E Base 1
6. F Front Panel 1
7. G Top Panel 1
8. H Shelf 2
9. I 1” (25mm) Phillips Screw 25
10. J Flat Washer 25
11. K Spring Washer 25
12. L 1 1/4” (30mm) Wood Dowel 6
13. M 3/4” (20mm) Wood Dowel 8
14. N Shelf Bracket 8
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OUTILSNÉCESSAIRES:
Tourneviscruciforme.

NºDEPIÈCEDESCRIPTIONQTÉ:
1.APanneaulatéralgauche1
2.BPanneaulatéraldroit1
3.CMontantavantgauche1
4.DMontantavantdroit1
5.EBase1
6.FPanneauavant1
7.GPanneausupérieur1
8.HTablette2
9.IViscruciformede25mm(1po)25
10.JRondelleplate25
11.KRondelleàressort25
12.LGoujonde30mm(11/4po)6
13.MGoujonde20mm(3/4po)8
14.NSupportdetablette8
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1. Carefully remove all pieces from carton and
make sure that you have all parts listed (refer to
parts list on page 1).
If you are missing parts, please call GHP
customer service at 1-877-447-4768.

2. Lay left side panel assembly (A) on a clean,
non-abrasive surface as shown in Fig. 1. Insert
1 1/4” wood dowels (L) into pre-drilled holes.
Slip left front stile (C) over dowels and secure
with 1” Phillips screws (I), spring washers (K),
and flat washers (J) through pre-drilled holes
(see inset Fig. 1).

3. Lay right side panel assembly (B) on a clean,
non-abrasive surface as shown in Fig. 2. Insert
1 1/4” wood dowels (L) into pre-drilled holes.
Slip right front stile (D) over dowels and secure
with 1” Phillips screws (I), spring washers (K),
and flat washers (J) through pre-drilled holes
(see inset Fig. 2).

4. Position right and left side panel assemblies
with doors facing up as shown in Fig. 3. Insert
3/4” wood dowels (M) into pre-drilled holes in
both side panel assemblies. Slip base (E) over
dowels and secure with 1” Phillips screws (I),
spring washers (K), and flat washers (J)
through pre-drilled holes (see inset Fig. 3).
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1.Retirezsoigneusementtouteslespiècesde
l’emballageetassurez-vousqu’iln’enmanque
aucune(référez-vousàlalistedespiècesdela
page1).
S'ilyadespiècesmanquantes,veuillez
communiqueravecleserviceàlaclientèle
deGHPau1877447-4768.

2.Posezlepanneaulatéralgauche(A)surune
surfacepropreetlissecommel’indiquela
figure1.Insérezlesgoujonsde30mm(L)dans
lestrouspercésaupréalabledanslabase.
Glissezlemontantavantgauche(C)surles
goujonsetfixez-leeninsérantlesvis
cruciformesde25mm(I),lesrondellesà
ressort(K)etlesrondellesplates(J)dansles
trouspercésaupréalable(voirlemédaillonde
lafigure1).

3.Posezlepanneaulatéraldroit(B)surune
surfacepropreetlissecommeàlafigure2.
Insérezlesgoujonsde30mm(L)dansles
trouspercésaupréalabledanslabase.
Glissezlemontantavantdroit(D)surles
goujonsetfixez-leeninsérantlesvis
cruciformesde25mm(I),lesrondellesà
ressort(K)etlesrondellesplates(J)dansles
trouspercésaupréalable(voirlemédaillonde
lafigure2).

4.Placezlespanneauxlatérauxportesversle
hautcommelemontrelafigure3.Insérezles
goujonsde20mm(M)danslestrouspercés
aupréalabledanslesdeuxpanneauxlatéraux.
Glissezlabase(E)surlesgoujonsetfixez-laen
insérantlesviscruciformesde25mm(I),les
rondellesàressort(K)etlesrondellesplates(J)
danslestrouspercésaupréalable(voirle
médaillondelafigure3).

Figure3
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5. Stand assembled unit upright on base.
Insert remaining 1 1/4” wood dowels (L)
into pre-drilled holes in top edge of right
and left stiles. Slip front panel (F) over
dowels and secure with 1” Phillips screws (I),
spring washers (K), and flat washers (J)
through pre-drilled holes (see inset Fig. 4).

6. With assembled unit facing you, insert
remaining 3/4” wood dowels (M) into pre-
drilled holes in top braces of right and left
front panel assemblies. Slip top panel (G)
over dowels and secure with 1” Phillips
screws (I), spring washers (K), and flat
washers (J) through pre-drilled holes in
rear brace of top panel (G) and top braces
of panel assemblies accessible by opening
front cabinet doors (see inset Fig. 5).
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5.Placezlemanteaudecheminéeàla
verticalesursabase.Insérezlesgoujonsde
30mmrestants(L)danslestrouspercésau
préalabledanslehautdesmontantsgauche
etdroit.Glissezlepanneauavant(F)surles
goujonsetfixez-leeninsérantlesvis
cruciformesde25mm(I),lesrondellesà
ressort(K)etlesrondellesplates(J)dansles
trouspercésaupréalable(voirlemédaillon
delafigure4).

6.Placezlemanteaudecheminéeassemblé
faceàvousetinsérezlesgoujonsde20mm
restants(M)danslestrouspercésau
préalabledanslespanneauxlatéraux.
Glissezlepanneausupérieur(G)surles
goujonsetfixez-leeninsérantlesvis
cruciformesde25mm(I),lesrondellesà
ressort(K)etlesrondellesplates(J)dansles
trouspercésaupréalabledanslerenfortà
l‘arrièredupanneausupérieur(G)etdansles
renfortssupérieursdespanneauxlatéraux
auxquelsilestpossibled’accéderenouvrant
lesportesd’armoire(voirlemédaillondela
figure5).
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7. Pre-hung cabinet doors may be adjusted
for fit by loosening adjustment screw on
hinge, sliding hinge assembly forward or
back, then retightening adjustment screw
once door is properly aligned (see inset A -
Fig. 6). Insert shelf brackets (N) into pre-
drilled holes at preferred level and slip
shelves (H) into place in each side panel
assembly (see inset B - Fig. 6).

8. Carefully insert Firenza electric firebox
through the center opening in the front of the
mantel. Slide the insert through the opening
until the metal trim makes contact with the
front of the mantel.

NOTE: Dust your mantel regularly with a
soft, lint free cloth.

If necessary, clean your mantel with a damp
cloth and dry immediately with a soft, lint
free cloth. Do not use harsh or abrasive
cleaners as they may damage the mantel
finish.
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7.Lesportesd’armoirepréinstallées
peuventêtreajustéesendesserrantlavis
d’ajustementdelacharnière,endéplaçant
cettedernièreversl’avantoul’arrière,puis
enresserrantlavislorsquelesportessont
correctementalignées(voirlemédaillonA
delafigure6).Insérezlessupportsde
tablette(N)danslestrouspercésau
préalableàlahauteurdésirée,puisglissez
lestablettes(H)àl’intérieurdechaque
panneaulatéral(voirlemédaillondela
figure6).

8.Insérezsoigneusementlefoyerélectrique
Firenzadansl’ouverturecentraledu
manteaudecheminée.Glissezlefoyer
encastrabledansl'ouverturejusqu'àceque
lagarnituremétalliquetoucheàl'avantdu
manteaudecheminée.

REMARQUE:époussetezrégulièrementle
manteaudecheminéeavecunlingedouxet
nonpelucheux.
Nettoyezaubesoinlemanteaudecheminée
avecunlingehumideetséchez-le
immédiatementavecunlingedouxetnon
pelucheux.N'utilisezpasdeproduits
chimiquesfortsnidenettoyantsabrasifs,
carilspourraientendommagerlefini.
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ONE YEAR LIMITED WARRANTY

If within one year from the date of original purchase, this item fails due to a defect in material or
workmanship, we will replace or repair at our option, free of charge. To order parts or to obtain warranty
service, call 1-877-447-4768, Monday - Friday, 8:30 a.m. - 4:30 p.m. CST. This warranty does not cover
defects resulting from improper or abnormal use, misuse, accident, or alteration. Failure to follow all
instructions in the owner’s manual will also void this warranty. GHP Group, Inc. will not be liable for
incidental or consequential damages. Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental
or consequential damages, so the above limitation or exclusion of incidental or consequential damages
may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights and you may also have other rights
which vary from state to state.

GHP Group, Inc. • 7500 St. Louis Avenue • Skokie, Illinois 60076-4034

5

GARANTIELIMITÉEDEUNAN

Sicetarticleprésentedesdéfautsdematériauxoudefabricationaucoursdelapremièreannéesuivantladate
d’achatd'origine,nouslerépareronsouleremplaceronsànotrediscrétion,sansfrais.Pourcommanderdespièces
oufaireuneréclamation,communiquezavecleserviceàlaclientèleau1877447-4768,dulundiauvendredientre
9het17h(HNC).Cettegarantienecouvrepaslesdéfectuositésrésultantd’uneutilisationinappropriéeouhorsdu
commun,d'unusageanormal,d'unaccidentoud'unemodification.Sivousn'observezpastouteslesinstructions

contenuesdansleguided'utilisation,lagarantieseraannulée.GHPGroupInc.n’estpasresponsabledesdommages
accessoiresouconsécutifs.CertainsÉtatsoucertainesprovincesnepermettentpasl'exclusionoulalimitationdes

dommagesaccessoiresouconsécutifs,desortequelalimitationci-dessusoul'exclusiondesdommagesaccessoires
ouconsécutifspourraientnepass'appliqueràvous.Laprésentegarantievousoffredesdroitsprécis.Vouspouvez

égalementdisposerd'autresdroitsquivarientd'unÉtatoud'uneprovinceàl'autre.

GHPGroup,Inc.•7500St.LouisAvenue•Skokie,Illinois60076-4034


